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rul VIMs cobBcTBEHHOE B CTPOE AMKTEMbI BBEAEHWS 06pa3a NepcoHaxa
B aHIIMIACKOM XYA0XKECTBEHHOM TEKCTE

HockoBa A. .

AnHomauyus. 1lenb MCC/eOBaHUSI - ONPENeNUTh POJIb MMEHM COOCTBEHHOIO JIMYHOTO (aHTPOIIOHMMA)
B TEMaTMUYECKOM IOCTPOEHMM AVKTEMbI BBeJeHMs o6pa3a MmepcoHaxka M BCEro XyOOKeCTBEHHOTO TeKCTa
AQHITIMIICKOI muTepaTypsbl. HayuyHas HOBM3HA UCC/IeOBaHMS 3aK/I0YaeTCs B BbISIBJIEHUM CMBICJIOBBIX CBSI3€eil
are/UISTUBHBIX 3HAUEHUI JIMUHBIX MMeH COGCTBEHHBIX C JIEKCMUECKMM COIEepKaHMeM OUKTEM M I[eTbIM
aHIJIOSI3BIYHBIM TeKCTOM. HayuHast HOBM3HA paboThl TAKKE COCTOUT B MPEeACTaBIE€HMM HOBOI MOJEIM aHa-
JM3a UMEeHY COOCTBEHHOTO: JUKTEMHOTO aHanu3a. [1oydeHHble pe3yabTaThl MOKa3aIn, YTO TeMA XYAOxKe-
CTBEHHOTO TIPOM3BEIEeHNSI MOXKET OINpeAeaThCs B HaUuaabHbIX AMKTEMaX BBeIEHUS XYI0KeCTBEHHOTO 06-
pasa, JIMYHOe MMSI KOTOPOTO COOTHOCUTCSI C UAEIHBIM COMepsKaHMeM TeKCTa M CAYXKUT IOIOJTHUTEIbHON
XapaKTepUCTUKON INTepaTypHOTO reposl.

en| Proper Name in the Structure of the Dicteme
of Introducing Character’s Image in the English Literary Text

Noskova A. I.

Abstract. The aim of the study is to determine the role of a proper personal name (anthroponym)
in the thematic construction of the dicteme of introducing a character’s image and the entire literary text
of the English literature. The scientific novelty lies in identifying the semantic connections of the appella-
tive meanings of personal proper names with the lexical content of dictemes and the whole English text.
The scientific novelty of the work also lies in the presentation of a new model of a proper name analysis:
dictemic analysis. The results obtained have shown that the theme of fiction can be determined in the ini-
tial dictemes of introducing an artistic image, the personal name of which correlates with the ideological
content of the text and serves as an additional characteristic of a literary hero.

BBenenue

AKTYaJIbHOCTh TE€MBI MCCIeIOBaHMSI 00yCIOBIeHa HEOOXOAMMOCTbIO U3YUeHUST TEKCTOBBIX QYHKIIVI MMEH CO6-
CTBEHHBIX JIMUHBIX C YIETOM MX STUMOJOTMUECKUX 3HAUeHUH U KOHTEKCTHbIX yrioTpe6iennii. [Ipobiaema pyHKIMO-
HMPOBaHMUS JIUTEPATYPHBIX aHTPOIIOHMMOB B TEKCTe IpeJIrioiiaraeT pacCMOTpPeHMEe BCeX 3JIEMEHTOB, OKPYKaIOIINX
MMSI COGCTBEHHOE JIMYHOE, C MO3UIMM KOMMYHMUKATUBHO-TIApaAUTMaTHUECKO TpaMMaTHKH, IIeHTpaJTbHOEe MECTO
B KOTOPOJi 3aHMMAaeT Teopus o aukreme M. 5. Biioxa. syueHne MMeH COOCTBEHHBIX JIMUHBIX C TTO3UIIMM TUKTEMHOI
TeOpUM TI03BOJISIET ONPeNeUTh QYHKIMOHAIbHOE Ha3HAUYEeHMEe aHTPOIIOHMMOB B TEMATUYECKOI OPraHU3alUy TeK-
CTa Kak CJIO’KHOT'O KOMMYHMKATMBHOI'O € IMHCTBA.

st MOCTVOKEHMSI 1IeJTV UCCIeIOBaHKS GbITM MOCTABIEHbI CIeTYIONINe 3aJaull: PACCMOTPETb COOTBETCTBIE TEMBI
IVMKTEMbI alle/UISTUBHOMY COMEpKaHMI0O MMEH COOCTBEHHBIX; IPOCIEAUTb, KAKOe OTHOIIeHME MMS COOCTBEHHOE
MMeeT K aBTOPCKOMY 3aMbICTY; M3YYUTh KOHLIENTyaJbHble 3HAUEHMSI XyIOKeCTBEHHOTO TMPOU3BEIEeHUS IMOCpen-
CTBOM MMEH COOCTBEHHBIX B aHIVIMIICKOJ JIUTEpaType.

HccnemoBaHie MMeH COOCTBEHHBIX JIMUHBIX HA YPOBHE JMKTEMbI TOTPE6OBAIO IPUMEHEHNS Psila METOMIOB: Me-
TOJa AMKTEMHOrO aHa/lu3a, MeToJa CeMaHTMKO-3TUMOJIOTMUYECKOrOo aHa/n3a, acCOlMaTUMBHO-KOHIENTYaIbHOTO
MeTO0/1a, KOMMYHUKATUBHO-IIparMaTMyecKoro MeToa.

TeopeTnueckoii 6a30ii uccaegoBaHUS MOCTYKMIa Teopust 0 AuKreMe mpodeccopa M. S. Biaoxa (2016), mocssi-
IIeHHAasT M3yYeHMI0 rpaMMaTIeCcKoli oprauusaimu Tekcta. Kpome toro, yuutbiBanauch pabotsl H. @. AnudbupeHko,
E. A. BenosepoBoii, H. C. BoloTHOBOIi, KOTOpbIe 0OPAIAIOTCI K KOMMYHMKATMBHOM MOJMENM OIMMCAHUS TEKCTa,
BKJTIOYAIOITIEl TpU Cy6beKTa: aBTOP — TEKCT — afipecar.
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1498 l'epMaHCKue 3bIKu

IpakTuyeckass 3HAYMMOCTb MCCIENOBAHUS 3aK/IIOYAETCS B TOM, UTO ITOJIyUYE€HHbIE DPEe3YylbTaThl MOTYT OBITb
BK/TIOUEHBI B pa3paboTKy KypCOB IO JIMHTBUCTUKE TEKCTa, OHOMAaCTMKe, CTWJIMCTUKE, a TaKKe MOCTYKUTb TeMaTude-
CKoJt 6a30ii TPy CO3IaHMM OHOMACTUUECKYX Y IMHTBOKYJIbTYPOJIOTMUYECKUX CIOBAPEii.

OcHOBHAas 4acTh

OrmpepeneHye cTaTyca MMeHM COGCTBEHHOTO M €r0 POJIY B XYAOKECTBEHHOM TEKCTe MMeEeT TOBOJIbHO IMMPOKYIO
cdepy M3yyeHUs B IMHTBUCTUUECKUX YUYEHMSIX. B HallIeM 1cciaesoBaHUM Mbl aKIIEHTUPYyeM BHMMaHMe Ha CMbICTIOBOI
CBSI3M VIMEHM COOCTBEHHOTO C €ro OGMsKaiiliMM OKPY>KEHMEM M MHTETrpPabHbBIM TEKCTOM, IPU 3TOM OMMPasiCh
HAa KOMMYHUKATUBHBIN MOAXO[ U3yueHUs TeKkcTa. C 3TUX MO3UIMII OTMETUM, YTO TEKCT, [0 ONpe/eeHNI0 IMHTBU-
cra H. C. BonotHoBoii (2013, c. 64-65), mpeactaBiseT co60il MePBUUYHYI0 KOMMYHMKATUBHYIO JAESTEbHOCTb aBTOPa
¥ BTOPUYHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO AESTEIbHOCTb YMTATE 1. BaskHeileii XxapaKTepUCTUKOM TeKCTa KaK MCTOYHMKA
KOMMYHMKAIMM CUUTAETCS ero AMaJoTMYHOCTh, ITOCKOJIbKY aBTOD TEKCTa M UMTaTedb BCTYNAIOT B HEKMIT AMaOr.
CIoco6HOCTh YMTATENS TOHVMMATh UMIUIMIIMTHYIO MHGOPMALIMIO TIO3BOJISIET €My OCMBICIUTD TO, UYTO 3aJI05KEHO aB-
TopoM B TekcTe (bemo3eposa, 2008, c. 23).

BocripusTue o611l KapTVHBI U UAEHHOTO CONePKaHMs XyL0KeCTBEHHOTO ITPOM3BEeAeHNSI OCHOBBIBAETCS HA UMTA-
TEbCKOM «BOCCO3JAHMM» CMBICJIOBOI CTPYKTYPbI TeKcTa. CMBICJIOBOE COZlepyKaHMe XyIOKeCTBEHHOIO TeKCTa XapaK-
Tepu3yeTcs TEMaTUUeCKU CBSI3aHHBIM CTPYKTYPHBIM IieJibIM. TeMaTuueckasi OpraHu3alysl TeKCTa uMeeT YPOBHEBYIO
CTPYKTYPY, B KOTOpPOIi TeMa I[eJIOTO TeKCTa PaclafaeTcs] Ha PsJl YACTHBIX TeM, IPeCTaBAeHHbIX 3JIeMeHTapHbIMU
eIVHMUIIAaMU TeKcTa — aukTemMamu (biox, 2016, c. 178). MI3BeCTHO, UTO BepXHUI1 yPOBEHb TEMaTUYECKOI0 COJepPsKaHms
TeKCTa Ipe/iCTaBJ/IeH 3ar/iaByeM U 3arojIOBKaMy, a HUKHUI YPOBEHDb BK/IIOUAeT TOMa, KHUTY, YaCTH, I71aBbl. JIyKTeM-
Hble BBICKa3bIBaHMS, (HOpPMUPYIOIIME HIVDKHUIA YPOBEHb XyOOKECTBEHHOTO TEKCTa, SIBJSIIOTCS OTIIPABHOM TOYKOIA
st hopMUPOBaHMS TTOTHO KapTUHBI XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA, COCTOSIIEN 13 MHOKECTBA SI3bIKOBBIX 06Pa30B.

Moz TepMMHOM «SI3BIKOBOJ 06pa3» MbI TIOHMMAaeM MTPOAYKT BOCIIPUSTHUS M TIOHMMAaHMSI MUPA, MUMEIOILETO JIeJI0 C ac-
COLIMATUMBHBIM BOCIIpUATHEM (PEHOMEHOB HAIMOHAJIbHOM KYIbTYPhl, GOPMUPYIOIIMX SI3BIKOBYI0 KapTMHY MuMpa
«B BUZe 00pa3HbIX MpeacTapaeHuit» (Anedupenko, 2002, c¢. 116). Ecau yuecTb, YTO CEMaHTUYECKM OPraHM30BaHHAS
CTPYKTypa TEKCTa HOCUT KOMMYHMKATUBHBIN XapakTep, OMpeessIomnii KOMMYHMKATMBHOEe HaMepeHMe aBTopa
(Anedupenko, 1999, c. 253), To BbIOOp JIEKCUUECKUX CPEACTB, B TOM UMCJIE M UMEH COOCTBEHHBIX, HAIleJIeH Ha KOM-
MYHMKaTMBHOE B3aMMOJI€/ICTBME aBTOPa U unuTaTessl. iMeHa cOGCTBEHHbIE KaK T06aBOYHbIE BhIPA3UTEIbHbIE CPEJI-
CTBA [IJI51 OMMCaHMSI SI3BIKOBOTO 06pa3a OTpakatoT KOMMYHMKATUBHYIO 38[1auy aBTOpa B CO3JaHUM XyLOKeCTBEHHOTO
npousBeneHus. BaaumopeiicTBys ¢ APYrMMU COCTABISIONMMY TEKCTA B IJIaHE MparMaTUyecKux OTHOIIeHU, MMeHa
COOCTBEeHHbIe PeaM3YIOT HOBbIE MV CKPBIThIE CMBIC/IBI TEKCTA.

HUccnemoBaHue SI3bIKOBOTO 06pasa C MO3UIMMU JUKTEMHOI Teopuu MpemaycMaTpUBaeT UCIONb30BaHMe JIMHIBU-
CTUYECKUX U HETVHTBUCTUYECKMX MeTO0B. C MTOMOIIBIO IMHIBUCTUUECKMX METOOB MbI M3yuaem (popmy BbIpaske-
HMSI SI3IKOBOTO 00pa3a M CUCTEMY SI3bIKOBBIX CPEZICTB eTo co34aHusl. HeIMHTBUCTHUECKMe MeTOIbI TIO3BOJISIIOT HaM
onpeJeNnTh KOMMYHMKATUBHBIN XapakTep SI3bIKOBOTO 06pa3a, HalleJIeHHbINI Ha BbIpaskeHMe KOMMYHUKATUBHOI
MHTEHLMY aBTOpa M acCOLMaTUBHOIO BOCHPUATKS unTaTtesns. [loaToMy 31ech ciielyeT yuecTb HEKOTOpbIe JIuTepaTy-
poBeuecKue MPUHIIAIIBI, CBSI3aHHbBIE C U3YYEHMEM COIEPKaTeIbHON cdhepbl 00pa3a (aBTOPCKOI MO3UIIM, aCCOoTIMa-
TUBHO-MHTEPIIPETALIMOHHOTO BOCIPUSTUS UMUTaTeNsI-MUccienoBaTens). JaHHbI [OAXOH IMO3BOISIeT PacCMOTDETh
acCOIMaTUBHBIE M MHTEPIIPETAIMOHHbIE CBSI3M SI3IKOBOIO 00pasa Kak 00beKTa KOMITO3UIIMOHHO-TEMaTHUeCKOi
OpraHM3alyy TEKCTa B COOTHOIIEHUH C €T0 COOCTBEHHBIM MMEHOBAHVEM U IMUHOCTHBIM OTHOLIEHKEM aBTOPA.

Bce 3HauMMBble COOBITUS XyOOKECTBEHHOTO IMPOU3BEAEHMSI COOTHOCSITCSI C PEUBIO M MOCTYIIKAMY repoeB. VIMeHHO
3T [ENCTBUS, CO3[aBasi ONPENENEeHHbII TUI S3bIKOBOTO 00pasa, OTPAKAIT TEeMATUYECKOe COJepKaHue TEeKCTa.
Kak rpaBwto, JefiCTBYIOIIME JIUIIA JIIOO0TO IMTPOM3BEIeHNUS MMEIOT JIMYHbIE IMEeHa, KOTOPbIE 3aK/II0UAI0T B ce6e OTKPHITO
BBIPaYKEHHYIO WM CKPBITYIO MH(POpMAaLMIO, OMpeesisIollylo el iHO-CMbIC/IOBOe cofepskaHue. CaMo cofiepskaHue TeK-
CTa, Kak ObUIO YKa3aHO paHee, OCHOBBIBAETCS HA TEMATUUYECKMX eIVHUIIAX, NMKTeMaxX. MiMeHa cOGCTBEHHbBIE JIMYHbIE
(aHTPONIOHMMBI), SIBJISIICH CEMAHTMYECKUM LIEHTPOM AVKTEMBI, IPSIMO MY KOCBEHHO YKa3bIBalOT Ha CMBICJIOBbIE CBSI3U
JIMKTEMBI C LIEJbIM TeKCTOM. VIMeHa COOCTBEHHbBIE TAKKE CITOCOOHBI KOHKPETM3MPOBATh U OOBbEOVHSITH BCE COOBITHS
U IeCTBUS TIepCOHAKe B eVHYI0 TEMaTUUECKYIO CUCTEMY, OTOGpaskast KaueCTBEHHbIe XapaKTePUCTUKY 06Pa30B.

TTockoMbKY HaC MHTEPECYIOT (GOPMaTbHO-COIepPsKaTe/IbHbIE MPU3HAKY SI3IKOBOTO 06pa3a B MMOCTPOEHUY TeMaTy -
YeCKOii KOMITO3ULIMM TEKCTA, Mbl PACCMOTPUM alle/uUISITUBHbIE 3HAUEHMS IMUHBIX MMEH B X B3aMMOCBSI3U C SI3BIKO-
BBIMM CPEJICTBAMM BbhIpaKeHMSI 06pa3a ¥ aBTOPCKMUM OTHOIIeHeM. OObIYHO TIEPBBIN TEMATUUECKWI TIACT B TEKCTE
3aK/Ia/IbIBAETCST HAUATIbHBIMM JUKTEMaMM MPY BBeIeHUM 00pa3oB. VIMEHHO Havya/ibHbIe TMKTEMbI TIPeIOTPeaesioT
IaynbHeNe NeiiCTBUS TepOeB U CIOXKETHO-CMBICJIOBYIO JIMHUIO Tpou3BedeHusl. COCTaBISIOMIME OUKTEMY CEMBbI
B OCHOBHOM COBIIQJIAIOT C ale/UIITUBHBIM 3HaueHMeM MMeHU Teposi, UTO, B CBOIO OUepe/lb, CBSI3bIBAET TEMaTUUECKOe
coJiepkaHye TeKCTa C IeICTBUSIMM ITepCoHaXa.

B XymoskKeCTBEHHOM TEKCTe MOKET CTPOMUThCS KaK YacTHBIM o6pas, Tak M 06001eHHbIin. Januens Jedo (2009)
B KHUTe «BceobIast MCTOpUS MUPATCTBA» PUCYeT 06pasbl M3BECTHBIX JIIO/IEl C MTOMOIIBIO PA3IMUHBIX SI3BIKOBBIX
CpeICTB. ABTOP KHUTM HaMepPeHHO MOIJepsKMBaeT CEMaHTUKY PeaIbHOTO MMEHM, TeM CaMbIM OOBITPhIBAsi CUTYa-
TUBHOE yIOTpebseHne JMYHOTO MMEeHM B KOHTEKCTEe OMMCAHUS SI3bIKOBOTO 00pa3a. JlaHHas MO3UIINS TOATBEPsKaa-
€TCS TeM, UTO ale/UISITUBHbIE 3HAUEHMS UCC/IeSyeMbIX MMEH COOCTBEHHBIX COBIAAAIOT C JJIEKCUYECKOI HAITOIHIEMO-
CThI0 HAYAJIbHBIX IMKTEM B IIOBECTBOBAHMM «Bceobeit uctopum mmpaTcTBa». Hampumep:
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None of these bold Adventurers were ever so much talked of, for a while, as Avery; he made as great Noise in the World
as Meriveis does now, and was looked upon to be a Person of as great Consequence... (Defoe, 1724, c. 45). / He 6b18a10
cpedb 0MBAaXCHbIX UCKameneli NPUKIOUeHULl Yes08eKa, KOmopblii 8613641 Obl 8 C80€ 8peMsl CMONbKO Pa32080p08, KAK Ka-
numau deepu. Bokpye Hez0 NOOHAMO ObLI0 MHO20 WIYMA, KaK meneps 80kpye Mepuselica, u e2o nhouumanu 8ecbMa 8axc-
Hotw nepcoroiw (Hedo, 2009).

Damwmnus Avery (Ta/bCK.) o603HavaeT ‘pasmop, pasHornacue’ (PeibakuH, 2000, c. 58), 3TO ke KOHIENTyaabHOE
3HaUeHMe BbIPAKEHO B ciIoBax made as great Noise, be a Person of as great Consequence. J1Jis1 CO3IaHUSI UHTEJIEKTYasIb-
HO-3MOIIVIOHAJILHOTO 06pa3a aBTOP MCIONIb3yeT CTYMIMCTUUYECKUI MPUeM CpaBHEHMS C aJUTIO3UBHBIM MMeHeM (MMsI
COGCTBEHHOE, B3SITOE aBTOPOM M3 JIPYroro JIMTEPATYPHOTO Mpou3BeneHus): ...he made as great Noise in the World
as Meriveis does now. 9Bepu CpaBHMBAETCS C COBpeMeHHMKOM Tucatesiss Mepuseiicom (1723 r.). UccnenoBatens [loH
Kapioc Ceiir (2017) ykasbiBaet: «<Kem miu uem 6buT 3TOT MepuBeiic Bo BpeMeHa ['eopra I, HaM HeM3BECTHO, HO TIPeCTYII-
JIEHUSI, COBEPIIIEHHbIE VM, IOJDKHBI ObUTM ObITh UyIOBUIIHBIMM, €CJIM MX CPaBHMBAIOT ¢ “mogsuramu” dBepu» (c. 30). Ta-
Kasi OTChbUIKA Ha uMs Meriveis onucbhIBaeT 06pa3 5KeCTOKOTO KaluTaHa.

CKpBIThIE XapaKTePUCTUKH SI3IKOBOTO 00pa3a 06HAPYKMBAIOTCS B TEKCTe KHUTU «BceobIast MCTOPUS MUPATCTBAY,
KOTJ]a aBTOP B COOCTBEHHBIX Pa3MbIIUIEHMSX OTIMChIBAET MpelefeHTHYI0 cuTyaluio. Takoi HesIBHBIM CI0Cco6 repeia-
yu uHGOPMAIMM OCYIIECTBIISIETCS AUKTEMAMM, B KOTOPBIX MPOCIEKMBAETCS CMBICJIOBAST CBSI3b JIMYHBIX U AJTIO3VB-
HbIX uMeH: John Trumpet was the Tool; but, as the Dog faid in the Fable? On another Occasion, What is done
by the Master’s Orders, is the Master’s Actions. I cannot but reflect, on this Occasion, what a vile Government Sancho
Pancho had of it; he had not only such Perquisites rescinded, but was really almost starved (Defoe, 1724, c. 132). / /I#oH
Tpamnem 6bi11 opyduem; HO Kak zosopuna Cobaka u3 6acHu, xomos U no 0py20my CIy4arn: 4mo 0eaaiocs o NPUKAa3am xo-
3UHA, MO — NOCMYNKU X035UHA. S He MOz He 3adymamscsl 8 3Mmoti c8s3uU, Umo 3a nodaoe npasumenscmeo 6ui10 y CaHuo
Iancel: e20 He MOJILKO JUWUIU 8CeX Npusuiezuti, HO oH deticmeumensHo noumu zonodan (Hedo, 2009).

HauanbHas dpasa qukremsl — John Trumpet was the Tool — MeTadopuuecky yKa3biBaeT Ha XapaKkTep MepcoHasxka.
@amunust Trumpet B TepeBOle C AHIVIMIICKOTO S3bIKa O3HayvaeT ‘Tpyba’, My3bIKaJbHbII MHCTPYMEHT, KOTOPBIM
«ympasisieT» Tpybau. [loaTomy Ha3BaTh [IxkoHa TpamIieTa OpyauMeM 3HAUUT JUIINTh reposi YyBCTBA COOGCTBEHHOTO
JIOCTOMHCTBA U HpaBcTBeHHOCTH. Tanuens Jedo Takke cpapHuBaeT Tpamrieta ¢ Cobakoit u3 6acHU J301a, KOTopast
YKOpsIJIa CTOPOSKEBYIO COOAKY 3@ TO, UTO OHA OTHEAAETCS Ha UYKMX TpyAax. Jlayiee aBTOP MPOHUYHO 3aBepIIaeT 06-
pa3 ¥ MoKa3biBaeT B3aMMOOTHOLIEHMS reposi C IIPaBUTENbCTBOM, CChUIASICh Ha BCEM M3BECTHOTO JIMTEPATYPHOTO re-
post Canuo IaHco, KOTOPOMY TepIIOT B IIYTKY 06eIa TybepHaTOPCTBOBATh OCTPOBOM.

OmnucbiBaeMble HAMU Q/UTIO3MBHbIE MMeHa BBIMOMHSIOT B XY[0KeCTBEHHOM IPOM3BeJleHnM TeKCTOOOpa3yIollyio
¢byHKIMIO, TaK Kak OHM (POPMUPYIOT TeMa-peMaTUUIecKuit CTpOil XyI0KeCTBEHHOTO TeKCTa U, COIPUKACAsICh C ce-
MaHTUYECKVUM TI0JIEM BCEX JIEKCUUECKUX eTMHUII, B TOM YMC/Ie U aneIITUBOM MMeHM COOCTBEHHOTO JIMYHOTO, Pa3-
BUBAIOT €JUHYIO TEMY.

[Tpu BBegeHMM 0606IIEHHOTO 06pa3a aBTOPbI XYA0KEeCTBEHHBIX MTPOM3BEIEHNIT CO3AI0T MO0 UOeaTbHOro, TM60
OTPUIIATETBHOTO repost. PaccMOTpUM sI3BIKOBbIE 00pa3bl TEPCOHAKE, MMEIOIIVe MTOIOXKUTETbHbIE XaPaKTEPUCTUKMU.
Cpeny skeHCKMX 06pa30B B aHIVIMIACKOI uTepaType Hanbosee yacto Becrpevaetcs: uMs Cogus (Sophia). Obnamarenb-
HUIIBI 9TOTO MMEHY OObIYHO OJUIIETBOPSIIOT MYAPBIX SKEHIIMH, UTO COOTBETCTBYET €ro ane/UIITUBHOMY 3HaUeHUIO:
Cogus (Sophia) ot mp.-Tped. Zogpia ‘MynapocTs, 3HaHue  (http:/kurufin.ru/html/Translate/sofya.html). B xpucrnan-
ckoit Tpaguimmu Codusi moumTaeTcs: Kak cBsiTasi MmydeHuua. Hanpumep, aHrauiickuit nucatens I'. @uinguar (1973)
B pomaHe «VcTopust Toma [IkKOHCa, HaliJeHbIa» 1300pasuil UaeanbHbli JKeHCKIIT 06pa3 B JIKIIE IJIaBHOM repoMHM
(Sophia). Bce kauecTBa MAeaNbHOM KEHIIMHBI (KPacoTa, MyIpOCTb, YM, CKDOMHOCTb, HEBUHHOCTb, HEXKHOCTb, BOC-
MMUTAHHOCTh, GOAPOCTh, TOKOPHOCTD) YKA3aHbI B OJHOM AMKTeMe BBeJeHUs MepcoHaxka: So charming may she now
appear! and you the feathered choristers of nature, whose sweetest notes not even Handel can excell, tune your melodious
throats to celebrate her appearance... bedecked with beauty, youth, sprightliness, innocence, modesty, and tenderness,
breathing sweetness from her rosy lips, and darting brightness from her sparkling eyes, the lovely Sophia comes!
(Fielding, 1749). / [la nossumcsa xe meneps oHa 80 8celi cgoeli npenecmu! U 8vl, nepHamele neguysl NPupoosl, NPesocxo-
daujue craduaiiwium uckyccmeom camozo I'endens, npusemcmeylime ee nosieeHue C80UMU MeI0OUUHBIMU 20J10Ca-
Mmu! ...6nucmaioujas Kpacomoti, Moa000Cmwvlo, 8ecesbem, HeBUHHOCIBIO, CKPOMHOCIBIO U HEXCHOCIMbIO, PA3U8Ai0-
was 6azoyxauue u3 po308six 2yO0OK U ceem U3 sICHbIX ouell, 8bixodum atobesHas Coposa! (dunnuur, 1973).

ABTOpCKOe BocxuiieHre 06pa3soM MyIpoii KpacaBuIlbl TiepeaeTcst C TOMOIIbIO psifia I3bIKOBBIX CpeiCTB. ISt ycu-
JIEHUSI HaTIPsSSKEHHOCTH CYIleCTBUTEbHbIe beauty, youth, sprightliness, innocence, modesty, and tenderness BBOOSITCS
TOCPEICTBOM CMHTAaKCMYECKOTO IIpMeMa — acCMHAETOHA. PeMaTuyeckoe coeIMHEHME TUKTEMHbBIX BbICKA3bIBAHUIT BbI-
paskaeTcst uepe3 COUMHUTEbHBIN co03 and, GyHKIMS KOTOPOTO 3aK/II0YaeTCs] B COMKEHMM SI3bIKA TPO3bI U TTOI3UMN.
VIMeHHO MO3TUYECKI1 SI3BIKOBOI 00pa3 MOKET OIMCATh BCe TOHKOCTM BHEITHETO ¥ BHYTPEHHEro Myupa repoviHum.

Kpacota Coun cpaBHMBAETCS C MCKYCCTBOM ['eHpiesis. ABTOp HaMepeHHO JIeJIaeT OTChIIKY Ha aJlTI03MBHOE UMSI,
YTOOBI UMTATETh MOT TOTHOCTBIO MPEJCTABUTDH MUIeaNbHble YepThbl BHEITHOCTU TrepouHu. CykeHyue 0606IIeHHOro
o6pasa K YaCTHOMY JOCTUTaeTCs MyTeM Mpuema peTapiaiimyu (3amepayienus). JIMuHoe MMs ¢ TO06aBOYHBIM 3Haue-
HMeM snuTeTa Jibe3Has (the lovely Sophia) KOHKpeTU3UpYeT 06pa3 U, HaXOSICh B MO3UIMM 3aBEPIIEHUS AUKTEMBI,
TIPUCBaMBaeT BCe TepeuMc/ieHHbIe BbIllle KauecTBa. 3/ech HEOGXOAMMO OTMETUTb YIOTpebseHue aHTPOIOHMMA
C OTIpeJie/IeHHbIM apTUKIeM, QYHKIMSI KOTOPOTO COCTOUT B BbiAeaeHUM auia. OJHAKO ecau paccMaTpuBaTh 06pas
Codun Kak 0606I1IeHHbIN, TO JeTePMIUHAIMS UMEeHM COOCTBEHHOTO YKa3bIBaeT Ha HajuuMe CKBO3HOTO o6pasa u, ciie-
noBaTe/IbHO, CKBO3HOI TEMBI.
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Vcrionb3oBaHue 6M6IIEI ICKUX MMEH, KOTOPbIE MPVKUIVCH B KYJIbTYPHO-COIIMATBHO Cpejie 6pUTAHIIEB, TO3BOJISET
aBTOpaM XYH0KeCTBEHHbBIX MTPOM3BEIeHNT COXPAHUTh €IMHCTBO MEXKAY OMMUChIBAEMBIM 00pa30M ¥ KOHIIENTYa/IbHO-
MparMaTUYeckKMM TOTEHIMAIOM MMEHM B TeKCTe. PacCMOTpMM KOHIIENTYaIbHO-TEMATUYECKYI0 HaIpaBJIe€HHOCTh
M TIparMaTMyeckue yCTaHOBKM MPOU3BeNeHNsT B HauaJbHBIX AMKTEMax BBeIeHMs TTIaBHOTO reposi 1Mo MmeHu Ia6-
puanws Oyk (Gabriel Oak) 13 pomana Tomaca Fapan (2020) «Bmaiay oT 06e3ymMeBIIieit To/IIbI». [10 HAIMM HAGTIOOeHUSIM,
JIaHHbII TTePCOHaK BOIUIOIIAeT 06pa3 MyAporo YejoBeKa. DTMMOJIOTMUECKOoe 3HaUeHNe JMYHOTO MMeHM 1 hamuinn
MOATBEPKAaeT MHOOPMATUBHYIO HATTOJHIEMOCTD B CJIEAYIOMIMX TUKTEMHBIX COOBIIEHMUSIX:

His Christian name was Gabriel, and on working days he was a young man of sound judgment, easy motions, proper
dress, and general good character... Since he lived six times as many working-days as Sundays, Oak's appearance in his
old clothes was most peculiarly his own — the mental picture formed by his neighbours in imagining him being always dressed
in that way (Hardy, 1932, c. 1). / 38anu ezo I'abpues, u 6 6yoHue OHu 3mo 6bL1 paccyoumensHblii Monodoll uenosex, o0emoiii
KaK nonazaemcs, 0epHcasuiuiicss CNOKOUHO U npocmo, C10860M, 80 8CeX OMHOWEHUSIX 8NOTIHE NONOHCUMEIbHAS AUUHOCMD...
Tak kak OYOHUUHbIX OHell 8 #cusHu epmepa OyKa ObLI0 8 Wecms pa3 6oblie, uem 80CKPECHBIX, MO 8ce, KMo 8uden e2o u3o
OHsl 8 JeHb, He Npedcmasnsiu ezo cebe UHaue, KaK 8 IMom ecmecmeeHHoM 0715 Hezo, 3ampane3Hom eude (Tapau, 2020, c. 9).

Bubneiickoe uMs Gabriel TPOUCXOIUT OT JpeBHEEBPeiicKoro »§°733 (Fabpusnv) ‘cUIbHBIN YyenoBek bora, Boskuit Bo-
MH'. B XpucTuaHcTBe apxaHren laBpumi — BecTHMK bora (William, 1857). BecnipuuiiuiHoe mnoseneHue a6puamis
B pOMaHe XapaKTepusyeT ero Kak 4eJioBeka CUIbHOTO, CITOCOGHOTO YCTOSTDh Iepe/i BCeMM TATOTaMM JKU3HU. B muKTe-
Me BBeeHMSI 06pa3a repost 3TO YeTKO IPOCIEXMBAETCS: ...a young man of sound judgment, easy motions, proper dress,
and general good character. TIpocToTa 1 6;1aropasyMue repcoHaka moguepkmuBaeTcs ero hammnueit Oak B coueTaHumn
co ctoBamu old clothes. CiioBo oak ‘my6’ MpOMCXOOUT OT ApeBHEAHIVIMIICKOTOo dc ‘mepeBo’ (Partridge, 2006, c. 2173).
Iy6, coriiacHO IpeBHUM JIeTeHAaM, CMMBOIM3UPYET MOTYIIECTBO ¥ MygpocTb. Ctapas omexna Oyka He XapaKTepusyeT
reposi C HeTaTMBHOM CTOPOHBI, 8, HA060POT, ellle pa3 MOAUEPKMUBAET €ro MHAVBUIYAIbHYI0 0CO6eHHOCTb. Takum 06-
pa3oM, Bce JIeKCMUECKIe COUeTaHus B MPUBEIEHHON MMKTeMe MOAUMHSIOTCS OJHOMY CEMaHTUMUYECKOMY MMEHHOMY
LIEHTPY, KOTOPBIii OMpe/iesisieT OCHOBHYIO TeMaTHUECKYI0 3a7auy aBTopa: M306pa3suTh Yei0BeKa MyIporo, CliocCOGHOTO
MPOSIBUTH 6J1arOpasyMiue ¥ OTKa3aThCsl OT HaBSI3UMBbIX KM3HEHHbIX MPUHIIAIIOB.

3ak/IouyeHue

Ha ocHOBaHMM TMOyYEHHBIX PE3YJIbTATOB B XO/IE MMKTEMHOIO aHa/Jn3a MMEH COOCTBEHHBIX JIMUHBIX (AHTPOIOHU-
MOB) B XyJO’KECTBEHHOM TEKCTEe MbI ITPUXOIMM K CJIEAYIONIMM BbIBOIaM. VIMeHa cOOCTBEHHbIE TPMHMMAIOT HEIoCpe-
CTBEHHOE YYacTye B MOCTPOEHUY OVKTEMbI BBeJIeHMsI 00pa3a MepcoHaka B aHIIMIICKOM XYIOXXEeCTBEHHOM TEKCTE, T10-
CKOJIbKY UX IJITaBHBIM (PYHKI[MOHA/IbHBIM Ha3HAYEHNEM SIBJISIETCS (POPMMUPOBAHME TEMATUUECKOTO COIEPXKAHMSI TEKCTA.

CeMaHTUKO-3TUMOJIOTMUECKUIT aHAIU3 UMEH COGCTBEHHBIX MTO3BOIM/ YCTAHOBUTH MHTEPTEKCTYa/bHbIE CBSI3U aH-
TPOTIOHMMOB B XyJO’KECTBEHHOM TeKCTe. AIeJUIITUBHbIE 3HAUeHUST MMeH COOCTBEHHBIX JIMUYHbBIX 3aK/II0UalOT B cebe
CKPBITbIE CMBIC/TbI, KOTOPBIE Yallle BCEIO COOTHOCSTCSI C CIOSKETOM XyJOSKECTBEHHOTO TEKCTA M CITYsKAT JOTIOTHUTEIb-
HBIMM KaueCTBEHHBIMM XapaKTepUCTUKaMy 00pa3oB. COGCTBEHHO-VMMEHHOI LIEHTP, SIBJISSICb OCHOBOJ A1 HopMUpo-
BaHMS TEMbI JUKTEMbI, CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHMIO OBIIIE TEMBI 11eJIOTO TEKCTA.

Pe3yibTaThl M3yYeHUsS] UMEHU COOCTBEHHOTO JIMYHOTO C TOYKM 3PEHMS AMKTEMHONM TeOpuM YKasbIBalOT Ha TO,
YTO UMSI COOGCTBEHHOE JIMYHOE BXOAMUT B ONMCATENbHYIO 6asy SI3bIKOBOro o6pasa, a ero accoluyMaTMBHO-MHTEP-
MpeTalyOHHbIe XapaKTEPUCTUKM ITO3BOJISIOT OIPEAENUTh MOTUBMPOBOUHBIE MPU3HAKM AHTPOIIOHMMOB, B CBSI3U
C 9TUM — OIMCATh aBTOPCKMIT B3IJISI, HAa M300pajkaeMblii MUP B JIUTEPATYPHOM ITPOU3BEIEHUN.

TToCKOBKY TeMaTHUecKast CTPYKTypa TEKCTa CTPOUTCS Ha aCCOLMATUBHOM PSifie KOHIIENTYaTbHbIX 3HAUEHWUI, UMST
CcOOGCTBEHHOE JIMYHOE, SIBJISSICh HEOTHEMJIEMO YaCThI0 TEMATU3AIUY JTUKTEMbI, PACKPBIBAET aBTOPCKYIO UEK0 PO-
nsBeneHus1. KoHmenryanbHas cdepa Mpou3sBeeHMsT MOXKET BbIPAsKaThCS C IIOMOIIBIO0 OTKPLITOV CEMaHTUKY amlesiis-
TMUBHOI OCHOBBI MMEHM COGCTBEHHOTO JIMYHOTO, KOHHOTATMBHBIMM 3HAUEHMUSIMU OOIEHAIIMOHANbHBIX U 6UOIeCKIX
MMeH MUY CUMBOJIMYECKVMU 3HAUEHVSIMM VICTOPUYECKY U3BECTHBIX IMEH.

VI3ydeHue MTEepaTypHbIX aHTPOIIOHMMOB Ha YPOBHE AMKTEMbI C OITOPOI HA STMMOJIOTHIO B GOJIBIIMHCTBE CJTyYaeB
TTO3BOJISIET BBISIBUTH CMBICJIOBbIE CBSI3Y amleJUIITUBHBIX 3HAYEHUIA JIMUHBIX MMEH COOCTBEHHBIX C JIEKCMUECKUM CO-
JIepskaHMeM JUKTEM U IIeJIbIM Xy/I0KEeCTBEHHBIM ITPOM3BEIEHNEM, a TAKKE IT0-HOBOMY ITPEICTaBUTh MOJIE/b aHaIM3a
MMEHU COOCTBEHHOTO B TEKCTE.

TMepcneKTUBbI JATbHENIIIEro UCCIeOBaHMS MPO6IeMbl Mbl BUAUM B IETaJbHOM M3YUEHUM TEKCTOBBIX QYHKIIMI
JIUTEPATYPHBIX aHTPOITOHVMOB B COOTBETCTBUY C SKAHPOBBIMY XapaKTEPUCTUKAMU XyIOKECTBEHHOTO MTPOU3BENEHMS.
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